CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT Accessories - Bipod - Ckye-pod Gen2 -
RRS ARMS-17 Interface - Triple-Pull - BLK

If you're a hunter or a match shooter looking for a game-changing piece of gear,

look no further than the MDT Bipod. Quality craftsmanship and fast, simple,

one-handed adjustments make this bipod the ultimate platform for stability and

versatility. After much anticipation, we are proud to release the MDT CKYE-POD

Gen2. Adding lockable pan, and a cant tension adjustment knob, the MDT NO ITMAGIH
CKYE-POD Genz2 is now tumble deburred for a smoother, more tactile feel.

Check out the video below for a full story and outline of the MDT CKYE-POD AVAILABLE
Gen2.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bipod - Ckye-pod Gen2 - RRS ARMS-17 Interface - Triple-Pull - BLK
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2010405

Mfr. No.: 106247-BLK

Action Type: Long

Color: Black

Material: Anodized Aluminum
Style: Bipod

Delivery weight: 2.79kg
Shipping height: 3.625mm
Shipping width: 3.625mm
Shipping length: 20mm

UPC: 682157410064
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MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT CKYEPOD Gen2 Bipods! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen Stabilitdt und Vielseitigkeit beim Schief3en zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem Bipod
herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Verwenden Sie das Bipod nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Bipod auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

* Uberpriifen Sie das Bipod regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschéadigt ist.

® Achten Sie darauf, dass das Bipod auf festem, ebenem Boden verwendet wird, um ein Umkippen zu
verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das Bipod nur mit kompatiblen Waffen. Uberpriifen Sie die Herstellerangaben fiir die
Kompatibilitéat.

® Achten Sie darauf, dass das Bipod richtig eingestellt ist, bevor Sie es verwenden.

® Vermeiden Sie es, sich beim Schiel3en hinter das Bipod zu lehnen oder zu stiitzen, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig beim Schwenken oder Neigen des Bipods, um ein versehentliches Feuern oder eine
Verletzung zu vermeiden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen und Gehoérschutz, wéhrend Sie mit
einer Waffe schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bipods:
® Nehmen Sie das Bipod aus der Verpackung und Uberprifen Sie alle Teile.

® Befestigen Sie das Bipod sicher an Ihrer Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Verriegelungsmechanismen fest angezogen sind.

2. Einstellung des Bipods:
® Stellen Sie die H6he des Bipods ein, um eine bequeme Schussposition zu erreichen.

® Nutzen Sie den Schwenkmechanismus, um das Bipod in die gewlinschte Richtung zu bewegen.
®* Verwenden Sie den Neigungseinstellknopf, um die Neigung des Bipods anzupassen.

3. Nutzung des Bipods:
® Platzieren Sie das Bipod auf einem stabilen Untergrund.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher auf dem Bipod ruht, bevor Sie den Abzug betéatigen.
® Nach der Nutzung, klappen Sie das Bipod zusammen und lagern Sie es sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Bipod und die Verpackung gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Bipods umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts immer die entsprechenden gesetzlichen
Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien einhalten sollten. Bei Fragen zu Riickrufen oder Sicherheitswarnungen
prifen Sie bitte die SicherheitsgatePlattform der EU.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This guide provides essential safety instructions and
guidelines for the safe use, installation, and disposal of your bipod. Please read this manual carefully to ensure safe
operation and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bipod is used only for its intended purpose as a firearm accessory.
Always inspect the bipod before use to check for any signs of damage or wear.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may compromise its stability.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the bipod is securely attached to the firearm before use.

When adjusting the bipod, do so slowly and carefully to avoid sudden movements.

Do not place your hands or any part of your body near the moving parts during adjustments.

Use the bipod on stable and flat surfaces to prevent tipping or instability.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstructions and bystanders when using
the bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the bipod from its packaging and inspect for any visible damage.
Locate the attachment point on your firearm.

Align the bipod's attachment interface with the firearm's mounting point.
Securely fasten the bipod to the firearm using the provided locking mechanism.
Ensure that the bipod is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:

* Adjust the bipod legs to the desired height by pulling the adjustment levers.
® Lock the legs in place once the desired height is achieved.
[ )
[ ]

Use the pan and cant adjustments to stabilize your aim as needed.
Always maintain a firm grip on the firearm while using the bipod.

Disposal Instructions
® Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.

® |f the bipod is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if possible.
® Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact your local retailer or the manufacturer directly.
Ensure to have your product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
CKYEPOD Gen2 Bipod

Introduccion

Gracias por elegir el MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Este bipode esta disefiado para ofrecer estabilidad y versatilidad
en tus actividades de cazay tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las pautas de
seguridad generales, precauciones especificas para el uso, instrucciones de instalacion y uso, y cémo desechar el
producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Realiza una inspeccidn visual del bipode antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.
No uses el bipode si presenta dafios o si alguna de las partes esta rota.

Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Terreno Irregular: Cuando utilices el bipode en terrenos irregulares, asegurate de que esté bien
estabilizado para evitar caidas.

Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el bipode. Consulta las especificaciones del
fabricante para obtener informacién sobre la carga maxima.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del bipode en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o seguridad.

Ajustes: Realiza los ajustes necesarios con cuidado y asegurate de que todas las partes estén aseguradas
antes de usar el bipode.

Uso de Herramientas: Si necesitas herramientas para ajustar el bipode, asegurate de utilizarlas de manera
segura y adecuada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Bipode:

® Coloca el bipode en la interfaz RRS ARMS17 de tu arma.
® Asegurate de que el bipode esté bien fijado y no se mueva.
® Verifica que todos los ajustes estén seguros antes de proceder.

Ajuste del Bipode:

® Utiliza el boton de ajuste de tension de inclinacion para ajustar la inclinacion del bipode segun tus
necesidades.

® Asegurate de que el giro bloqueable esté en la posicion deseada para evitar movimientos no
deseados.

Uso del Bipode:

® Coloca el bipode en una superficie plana y estable.
® AsegUrate de que el bipode esté completamente extendido y ajustado antes de usarlo.
® Utiliza el bipode para estabilizar tu arma durante el tiro.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de aluminio.
® Evita tirar el bipode en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de aluminio.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso y la seguridad del MDT CKYEPOD Gen2, consulta el sitio web del fabricante o
contacta con el punto de contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu MDT CKYEPOD Gen2 Bipod y usa siempre el sentido
comun para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Bipied MDT CKYEPOD Gen2

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le bipied est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Veérifiez régulierement I'état du bipied avant chaque utilisation. Recherchez des signes d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le bipied sans supervision d'un adulte.
Ne modifiez pas le bipied de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

® Conservez le bipied dans un endroit sec et propre pour éviter la corrosion ou d'autres dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le bipied uniqguement sur des surfaces stables et planes.

Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne surchargez pas le bipied audela de sa capacité de charge recommandée.

Lorsque vous utilisez le bipied, assurezvous qu'il est correctement fixé & votre arme pour éviter tout accident.
Ne laissez pas le bipied en position ouverte lorsqu'il n‘est pas utilisé pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied :

® Retirez le bipied de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de piéces manquantes.

® Fixez le bipied a votre arme en utilisant l'interface RRS ARMS17. Assurezvous qu'il est bien verrouillé
en place.

® Ajustez la hauteur du bipied selon vos besoins en utilisant le mécanisme de réglage.

2. Utilisation du Bipied :

Placez le bipied sur une surface stable.

Déployez les jambes du bipied et assurezvous qu'elles sont bien ancrées au sol.
Utilisez le panoramique verrouillable pour ajuster I'angle de tir selon vos besoins.
Réglez la tension de cant a I'aide du bouton de réglage pour obtenir la stabilité désirée.

3. Entretien :

®* Nettoyez régulierement le bipied avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et les débris.
® \Vérifiez les vis et les connexions pour vous assurer qu'elles sont bien serrées.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.

Recyclez les matériaux d'emballage et le bipied conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
® Sile bipied est endommagé ou inutilisable, suivez les directives locales pour I'élimination des équipements

électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité ou I'utilisation de votre bipied MDT CKYEPOD
Genz2, veuillez contacter le point de contact de I'UE approprié.



Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre bipied MDT CKYEPOD
Gen2 en toute confiance. Pour toute mise a jour de sécurité, veuillez consulter la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede MDT
CKYEPOD Gen2

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede MDT CKYEPOD Gen2. Questo prodotto € progettato per offrire stabilita e versatilita
ai cacciatori e ai tiratori di competizione. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bipiede solo per gli scopi previsti.

Controlla il bipiede per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il bipiede se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Tieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa il bipiede su superfici piane e stabili per garantire la massima stabilita.

Assicurati che il bipiede sia completamente esteso e bloccato prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricare il bipiede oltre le specifiche del produttore.

Evita l'uso del bipiede in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza.
Non modificare o smontare il bipiede in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

® Fissa il bipiede all'attrezzatura utilizzando l'interfaccia RRS ARMS17, assicurandoti che sia ben
bloccato.

® Regola l'altezza del bipiede secondo le tue esigenze.

2. Utilizzo:

® Posiziona il bipiede su una superficie piana e stabile.

® Estendi le gambe del bipiede fino alla lunghezza desiderata e bloccale in posizione.

® Utilizza la manopola di regolazione della tensione dell'inclinazione per ottenere la stabilita desiderata.
® Se necessario, utilizza il pan bloccabile per una maggiore manovrabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il bipiede e la sua confezione in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il bipiede &€ danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali ove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
presso cui hai acquistato il bipiede. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il bipiede MDT CKYEPOD Gen2 in modo efficace e
sicuro. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu MDT CKYEPOD
Gen2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko urazéw i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed rozpoczeciem uzywania bipodu, upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcja obstugi i zasadami
bezpieczenstwa.

Uzywaj bipodu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Upewnij sig, ze bipod jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Uzywaj bipodu na stabilnym, rownym podtozu, aby unikng¢ przewrdcenia.

Nie przecigzaj bipodu powyzej jego maksymalnej nosnosci.

Podczas regulacji bipodu zachowaj ostroznos¢, aby nie przytrzasna¢ palcow.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas korzystania z broni palnej w potaczeniu z bipodem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu:
® Zdejmij bipod z opakowania i upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne.
® Zamocuj bipod do odpowiedniego uchwytu na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze bipod jest pewnie przymocowany i nie ma luzéw.
2. Uzytkowanie bipodu:
® Rozldz nogi bipodu na maksymalng szerokos$¢, aby zapewnié stabilnosé.

® Uzyj pokretta do regulacji kata, aby dostosowac potozenie bipodu do swoich potrzeb.
® Sprawdz, czy bipod jest stabilny przed oddaniem strzatu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Bipod MDT CKYEPOD Gen2 nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Jesli bipod jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nie wyrzucaj go do zwyklego kosza na
Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadoéw, aby uzyskaé informacje o prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytar dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu MDT CKYEPOD Gen2, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym.

Dziekujemy za wybor bipodu MDT CKYEPOD Gen2 i zyczymy bezpiecznego oraz udanego korzystania!



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT CKYEPOD Gen2 bipodin turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd bipod on tukevasti maassa ennen ampumista.

Ala yrita saataa bipodia, kun se on kaytossa.

Kéayta bipodia vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Valta akillisia liikkeita tai voimakasta tarinda, kun bipod on kéytdssa.

Tarkista lukitusmekanismi ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettéa se on kunnolla kiinni.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnitd bipod haluttuun paikkaan RRS ARMS17 liitdnnan avulla.
® Varmista, ettd bipod on tukevasti kiinni ja ettd kaikki lukot ovat kunnolla kiinni.

2. Kayttd

® Aseta bipod tasaiselle pinnalle ja varmista, etta se on vakaasti paikallaan.
® Saada bipodia yhdella kadella kayttamalla saatdnuppia halutun korkeuden ja kulman saavuttamiseksi.
® Varmista, ettd lukitusmekanismi on lukittu ennen ampumista.

® Kun olet valmis, kayta bipodia tukena ja varmista, ettd se on kunnolla kohdistettu.

Havitsoohjeet

® Tuote on valmistettu kierratettavista materiaaleista. Kun tuote on tullut kayttdik&dnsa paéhan, havita se
paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd MDT CKYEPOD Gen2 bipodin kayttd on turvallista ja
tehokasta. Kiitos, etta valitsit MDTtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Introduktion

Tack for att du har valt MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Denna bipod ar designad for att ge stabilitet och mangsidighet
for jagare och tavlingsskyttar. For att sakerstélla saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden pa en stabil och plan yta for att undvika att den valter.
Kontrollera alltid att alla justeringar och lasningar ar korrekt instéllda innan anvandning.
Hall bipoden och dess delar borta frdn barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gate plattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast bipoden for avsett andamal, sasom att stddja ett vapen under skytte.

Undvik att utsatta bipoden for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Se till att bipoden &r korrekt monterad innan du anvander den.

Anvand inte bipoden om den ar skadad eller om delar saknas.

Var forsiktig nar du justerar lutnings och panoreringselementen for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden
® Ta bort bipoden frén férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
® Fast bipoden pa vapnet genom att anvanda RRS ARMS17 granssnittet. Se till att den &r ordentligt
fastsatt.
® Kontrollera att bipoden &r stabil innan du fortsatter.

2. Justering av lutning och panorering

® Anvand justeringsknappen for lutning for att stalla in 6nskad vinkel.
® | 3s panoreringen genom att anvanda lasfunktionen for att férhindra oavsiktliga rorelser.

3. Anvandning av bipoden
® Placera vapnet pa bipoden och se till att det ar stabilt.

® Justera hojden och vinkeln pa bipoden efter behov for basta skytteposition.
® Kontrollera att alla installningar ar lasta innan du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Nar bipoden inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Undvik att kasta bipoden bland vanligt avfall fér att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst. Detaljerad kontaktinformation finns pa MDT:s
officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du anvander MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Vi dnskar
dig en saker och framgangsrik upplevelse!



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Bezpec¢nostni pokyny pro
spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval
maximalni stabilitu a vSestrannost pro lovce a soutézni stfelce. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné
pouzivani tohoto zafizeni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouZivate pouze k uréenym ucellim.

Pred pouzitim si dikladné prostuduijte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na mozné poSkozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni nebo abnormalniho chovani produktu jej pfestarite okamzité pouzivat a kontaktujte
vyrobce.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed nastavenim bipodu se ujistéte, Ze je na stabilnim a pevném povrchu.

® P¥i manipulaci s ovladacim knoflikem pro nastaveni naklonu budte opatrni, aby nedoslo k neamysinému
zranéni.

* Nikdy nepouzivejte bipod na kluzkych nebo nestabilnich povrsSich.

® Pokud pouZzivate bipod ve venkovnim prostfedi, dbejte na povétrnostni podminky, které mohou ovlivnit
stabilitu.

* NepokouSejte se upravovat nebo opravovat bipod sami, pokud se vyskytnou problémy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

® \/yjméte bipod z obalu a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v poradku.
® Pripojte bipod k vasi zbrani pomoci RRS ARMS17 rozhrani podle pokynd vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je bipod bezpecné upevnén a stabilni.

2. Nastaveni bipodu:

® Otocte ovladaci knoflik pro nastaveni naklonu, abyste dosahli pozadovaného uhlu.
® Pouzijte zamykaci panu k zajisténi nastaveni, aby se nezménilo béhem pouzivani.

3. Udrzba bipodu:
® Pravidelné kontrolujte bipod na zndmky opotfebeni.

¢ Cistéte bipod vihkym hadfikem a jemnym gisticim prostfedkem, pokud je to nutné.
® Skladujte bipod na suchém misté, aby se zabranilo korozi a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoZziiuji.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. VaSe bezpecnost je nasi nejvyssi
prioritou.



